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-La question de faire commencer les travaux pour les- -The question of beginning the work
quels des fonds ont été votés par le Conseil, étant discutée, liave been voted by Couneil, having leen 'is'
il est 

imeResoived: Te authorize the super, ýnRésolu: D'autoriser le surintendant des squares à coin- de,
begin at once (i) the work of levelling on LaFwencer immédiatement (i) les travaux de nivellement sur

le parc La1ýontaine; (2) à faire faire lorsqu'il le jugera à -(2) te have, when bc deems advisa:ble, Creiiiazieýý

pronos les travaux d'amétiorations sur le square Crérrmzie, thé différent other squares repaired; i3) te Pu4
et sur les divers squares; -(-ý les réparations aux -serres; houses in good order and (AI te have St.
(4) les améliorations à la place Saint-Jacques et les répa- proved and the Champ-de-Mars repaired.
rations au Champ-de-Mars. 'l'O atithorize M. Philippe Hébert te have,
'-Résolu: D'autoriser M. Philippe Hébert à faire faire, sistance of the superintendènt of squares, the

sous la direction du surintentant des squares, les travaux nection with the erection of Crémazie menu
en rapport avec l'érection du monument Créinazie sur le Louis square, donc.
sqqare Saint-Louis. -1ýesolved: Te authgrize the superintendefi!::ý-Résolu: D'autoriser le surintendant du parc Mont-Royal ff,
(i) à commencer les travaux de nivellement, etc., sur la Royal park 0) to begin the work of levellitig,
Ferme Fletcher; (2) à acheter et à faire installer par M. field: (2> to purchase for a wind-mill

Carmichael & Bros,, arid have them instali theCarinichael Frères, un moulin à vent, suivant leur soumis- ing te their tender of the 8th of April lasti'ýsioh du 8 avril, igo4, au prix de $392.00; (,3) à faire ériger the new b'acksmith shop erected when ÎÏ, shalf-
la nouvelle boutique de forge, lorsqu'il le jugera opportun; te enquire into the cost of a hand-pump. 'À.
(à) à demander des prix pour une pompe à bras.

-Résolu, De faire rapport au Conseil, demandant- l'auto- -Resolved: To report te Council, a,;king
risation de. prendre ioo voyages de gravier dans la car- take loo loads of gravel out of the City qu

-rière de la Ville pour répandre sur les allées des différents the saine over the paths of the différent squares_ý'
,qu.ar,*. -Resolved: 'fo report te Couneil (i) 'tecf''-Résolu: De faire rapport au Conseil, attirant son atten- tien te the fact that clause 3 Of the lease bction sur le fait que la clause 3 du bail entre la Ville et le
Gouvernement Fédéral, autorisant ladite Ville à se servir and the Fç;'.ei-al Govemment, authorizing said

.ýe la Ferme Logan comme pare public, défend que l'on Logan farm as a public park, forbids any exC,
fasse des excavations sur ladite ferme, et que, malgré cette triade cri said farrn and that the Road 0-frirwol
défensela Commission -de la Voirie depuis plusieurs années, several years past, dug holes in said park, fof',1 rendre of taking sand therefrom; (,-) recomma creusé de nombreux trouý, sur ledit parc, pour y p stop te this depradation.du sable. 2. Recommandant de faire cesser cet état de choses.

-Résolu: De faire rapport au Conseil ýrcommandant de -Reso'ved: Te report te Couvcil, recomMen
louer au Metropolitan Golf Club, peur une période de cinq inv, to the Metropolitar, Golf Club, for a
années, à compter du ier mai igo4, la maison située sur la tg rerkon froffi the ist. -of May. i9o4, of the
Ferme Fletcher près du funiculaire, à, raison de $,5o.00 par On Fletch r', field, néar the incline railwaY
année, payable d'avance. $rzo per annum, payable in advance.

Ledit Metropolitmt Golf Club devra faire toutes les gros Said Metr<-politan Golf Club -hall make
ses et menues réparatioils nécessaires à la maison louée, a sarv heavy and small renairs te the leased P
la satisfaction du surintendant du parc Mont-Royal et de la satifaction of both the superintendent of Mo

..,Commission des Parcs et Traverses. and thé Parks and, Ferries Committèe.
Toiis les changements. àmélioratiolis ou additions qui se-

ïont'faites par le locataire aux lieux loués, resteront, à All changes, improvement- or additions ma
te th- leaýed premises ýha1l, pt tile.expiry 'Of

ý;fexpiration du bail la propriété de la Ville, sans que Icd t main -the proi-)erty of the City, withoilt thlocataire puisse exiger aucun dédommagement ou compen- titled to any indemnitv or compensation.
Lèdit locataire devra se conformer à tous les règlements Said lessee shall cnnform to all municipal by

frrce concerning Parks as, thosemunicipaux. concernant les parcs actuellement en vieuetir. w.ýýll as te all
l1ereâftýr en s a"d eerý:ýaÎnsi qu'à tous les rè(ý,,lementq qui pourraient être adnoté-> acted, cither by the Park

eliis tard scit par la CommTssion' des Parcs 011 par le Con- tee or bv the Councîl.
The City of Montreal reserves the rivht te-

La Cité de Montréalse réserve le droitsans recours quel- any tirre. the présent lease, withoiit çaid less'er,
ýéoilque contre elle de la part du locataire, de mettre fin en rerýýirsc aeainst said City, by givine said
.;tout temps au présent bail, en donnant audit locataire un nioilth,>' notice.
wvis de trois mois. -Resolved: To ask for an a6proi3riatioilw-Résoluý De demander un crédit de $200 pour la pose Pui-Pose of laying a curb-stonc on St. jarne$ -P..,
dune bordure en pierre sur la place Saint-Jacques, en face the Volytechnic schoel on St. Den , is streef,l'éc ole polYtechiiique, rue Saint-Denis.

Adiourmed.
JU-LES CREPEAU, JULE'ýCRý
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Compte rendu de l'assemblée du 8 juin Report of Meeting, held the

sont prç'sents. M M. les échevins Lévy, président, Cou- Présent: Ald. Lévy, chairman, COutuM,ýý
'ýure, Bumbray, Ricard, Robillard, Turner et Paquin. card, Robillard, Turner and Paquin.

ý._Soumise une lettre dé M. A. Léonard demandant . la -subruitted a letter from Mr, A. Léolige"ý,
17111l"Ion de rerpettre à la Ville l'étal 31 qu'il occupe dans to, remit to the city, stall No. 31, which he'OcFlmarché Bon'secours. ma rket.-Soumise une lettre de M. ELebeau, demandant à "'Ours týlouer Fétg en question aux conditions ordinaires. -Siibmitted a letter from, Mr. E. Leb
kisolo.- Qué cei étal soitaffiché "à louer". the above stail under the usual conditions.
---Sournise 'une lettre de Dame Joséphine Làchance, de- Resolvei: That said stall be posteà (to, letý,ý4

m,,)ildant à louer lm étaiix - à légiirre% Nos i.1 et là du mar- .=Subtnitted a leUer £rom Mrs. Jô,éÉhiniý
ché Saint-jean-Baptiâe, à raison de $i.oo i)ar semaine lim. king to rent vegeteble stails 13'and 14 lx'

0101u: D'aýLmttiesrer à la demalicIc de M;idýýme Lachaiic- market a. the rate of $i eaeh per week- ý""r1 que les arrérages dus par elle au marchécondition Reçolved. To 4cquiesce- in above-requee,L1ntý-Laurent, soient payés, arrears dùé by her in St. Lawren ce market
--ý.Siximi9e et lue une lettre de M. G.-G. Tessier, fils, se

démettan de la position d'assistarït-comrni-q du marché au -Subinitted and read a letter froM. Mr-,
jr., r-siening 4s assistant clerk at the hay 11,11,

RétàW- D'accepter cette résignation, Rejoived:'Te accept said resignatiolli
-ý--sur proposition de M. l'échevin Paquin, il est Ôn motion of Ald, Paquin, it was


